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LAUSD + LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Dual enroliment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both
high school graduation requirements and

college credit.

Why Dual Enroliment?
& saveMoney! Tuition Is FREE!

Inscripcion Dual en el LAUSD + en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQué es la Inscripcion Dual?

La Inscripcion Dual es una oportunidad que tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
mientras estan en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacion de la preparatoria como para
créditos universitarios.

i ——

Beneficios de la Inscripcion Dual

& iAhorrasdinero! jLa matricula es GRATUITA!

e Ahorras La Inscripecién dual puede ayudarte a
ocabar el colegio comunitario antes, ser transferido mas
pronto a una facultod de cuatro anos o incluso darle un

Quién puede
tomar clases de

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

.2+ Allhigh school students—including
a " incoming ninth graders—are eligible.

ﬂf}’ Thereis no specific GPA or test score
~' required to enroll.

L Courses are open to every high school
11U student, regardiess of academie

experience, immigration status, or
background.

counseler to see which
dual enrollment courses are
available at your school.

Check out the LAUSD +
LACCD Dual Enroliment
Guide using the QR code!

Save Time. bual enroliment can halp you
finish college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpstart your career and
aliow you to start earning monay earlier.

(&) Preview College Life. Dual encoliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(&) AccessCollege Resources and Services.
Dual enroliment gives you access to coliege

resources like scholarships, tutoring, a food
pantry, career services, and more.

(& stand Outon College Applications.

Dual enroliment courses look great on college
applications.

Boost Your GPA. Dual enrollment courses can
raise your GPA and help you get into o four-
year university.

(& Explore Careerinterests. Dual enrcliment

lets you explore your career interests like
engineering, culinary arts, and more.

Inscripcion Dual?

La inscripcion dual esta abierta

' o TODOS los estudiantes de

preparatoria (jincluyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
gradot).

Para inscribirte no es necesario que
tengas un promedio de calificaciones
especifico ni puntuaciones especiales
en una prueba.

No importa tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiantes
de preparatoria.

Habla con el consejero de tu
escueia

para

saber cudles son tus opciones.

|Consulto lo Guia de Inscripcién
Dualde LAUSD + LACCD usaondo

el codigo QR!

impulso a tu correro profesional y pedrias comenzor o
ganar dinero méas pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar clages universitarios puede parecer un gran paso,
pero con la inscripcion dual, consigues experimentario
de primera mano mientras todavia estas en la
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tienes

occeso a todos los servicios y recursos que ofrece un
colegio comunitario, como becas, tutorias, una despensa
de alimentos, servicios de carreras profasionales y mas.

Destacas en las solicitudes de admisiéna
universidades. Lo: closes de inscripcion dual

g2 ven muy blen en las solicitudes de admision o
universidades.

Incrementas tu promedio de calificaciones.
Las clases de Inscripcion dual pueden aumentar
tu promedio de calificaciones de lo preparatoria y

pueden mejorar tus opciones de ser aceptado en una
universidad.

intereses profesionales. La inscripcitn
dual te permite explorar tus intereses profesionales,
como ingenieria, artes culinarias y mdas.
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ENROLLMENT

AVAILABLENOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24/7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
24[7

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




G
Aem Adult Education Virtual Academy Q k,%usp

Classes for Parents

Learn how to help your child succeed in School

We are offering four classes at no cost:
v

R——— Tuesdays & Thursdays

African American and Black Learners
Learn about roles, culture, and self-identity by focusing on

language development, numeracy, and college-and-career
readiness.

For parents of Wednedsays & Thursdays
Exceptional Learners

Learn about the mVOISpodd Education, parents’ rights,

the Individualized Education Program (iEP), and key transitions
for exceptional learners.

For parents of Mondays & Tuesdays — CI

Youngest Learners
Learn the foundations of language, literacy, numeracy, social-
smodondandphysloa!doveloptmt,andmelnpomnceof

Classes meet over Zoom in the evenings 6:30 pm - 8: 30 pm.
ONI.|NE Classes
Sign up today!

Scan the QR code, Call (323) 224-5995
Visit LAUSDAdultEd.org/HelpYourChild

Graduates will be honored by the District at the end of the school year!

Fozsw ARMPGD

A@VG AdultEducation Virtual Academy hn%usp

:Cursos para padres!

Aprenda como ayudar a su hijo a ser exitoso en la escuela

Ofrecemos cuatro clases sin costo:
v

Padresde
Estudiantes afroamericanos

Aprenda sobre [os roles, cultura e identidad propia donde la base es el
desarrollo del lenguaje, laaritméticay la preparacion parala
universidad o una capacitacion.

Pekheadio Miércolesy Jueves

Estudiantes eneducaciénespecial

Conozea la historia de la educacion especial, derechos delos
padies, el Programa de EducaciénIndividualizado (IEP) y las
transiciones que son clave paraestudiantes eneducacion

e m,,...,— 2|

Estudiantes de educacién temprana

Aprenda los fundamentos del lenguaije, alfabetizacion,

aritmética, el desarrollofisico, socioemocional y laimportancia
del iueao durante la etapainfantil.

Las clases se reinen por Zoom en la noche de 6: 30 p m. a 8 30 p.m.

iRegistrese hoy!
Escanee el coédigo QR

Visite LAUSDAduItEd.org[HeIpYourChiId
Liame (323) 224-5995

iLos graduados seran reconocidos por el Distrito al finalizar el afio escolar!




I s s"m

< LAUSD Division of Special Education

2 Family Resource
Fcnr

Join us at the 2026 LAUSD
Division of Special Education
Family Resource Fair!

Families will have the opportunity to connect with district
teams, community partners, and service providers to learn
about resources, supports, and tools that strengthen
learning at home and support student success.

Eastside HS
support students April 11,2026

with disabilities
Family-friendly ©9AMto1PM

materials and
resources to take

home
Strategies and SOUth
tools to support

learning at home White MS
May 2, 2026
O 9AMto1PM

For more information, please contact
Dlwswn of Special Education
dse families@lausd.net

e Access to district
and community
resources that

North
Holmes MS
May 9, 2026
O9AMto1PM

West
PioPicoMS
May 30, 2026
O9AMto1PM

Sices “'M,

< D|V|s|6n de Educacion Especial del LAUSD

.2 Feriade Recursos
Pard Fumll

i{Unase a nosotros en la Feria de
Recursos para Familias de la
Divisién de Educacién Especial
del Distrito Escolar Unificado de
Los Angeles (LAUSD) de 2026!

Las familias tendran la oportunidad de conectar con los
equipos del distrito, los asociados comunitarios y los
proveedores de servicios para informarse sobre los
recursos, el apoyo y las herramientas que fortalecen el
aprendizaje en el hogar y contribuyen al éxito de los

estudiantes.
Este

del distrito y de la .

comunidad que Eastside HS

apoyan a los N de abril del 2026
O 9AMto1PM

e Acceso arecursos

estudiantes con
discapacidades
Materiales y
recursos para las

familias que sur

pueden llevar a

s © White MS
2 de mayo del 2026
O9AMto1PM

Estrategias y
herramientas
para apoyar el
aprendizaje en el

hogar
Para informacion adicional,
contacte a:

@ Division de Educacion Especial

dse.families@lausd.net

Holmes MS
9 de mayo del 2026

®© 9AMto1PM

Oeste
PioPicoMS
30 de mayo del 2026
O9AMto1PM

V4
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ART ACTIVITIES - WORKSHOPS - PERFORMANCES - —— ACTIVIDADES DEARTE”  TALLERES * PRESENTACIONES ~ ~ ==
Saturday, April 18", 2026 - 11:00 a.m. - 2:30 p.m. Sabado 18 de abril de 2026, 11:00 a.m. - 2:30 p.m.
FREE ADMISSION - MUSICCENTER.ORG/FAMILYDAY ENTRADA GRATUITA * MUSICCENTER.ORG/FAMILYDAY

THE 2%
3 E The Very Special Arts Festival, a TMC Arts program,
The Very Special Arts Festival, a TMC Arts program, . 5 . : L
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March 30 & 31,2026 | 8:30 am -12:30 pm

30 & 31de marzo 2026 |

8:30 am - 12:30 pm
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For more information, visit lausd.org/springacademy

Para obtener mas informacién, visiten lausd.org/springacademy




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

1 $53,000 or less
2 $60,600 or less
3 $68,150 or less
4 $75,750 or less
5 $81,800 or less
6 $87,850 or less

How to Enroll

Step1

Gather the required documents

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International

Institute of Los Angeles (IILA), see Where to

Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo.net/reduced_fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay

or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,

San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
[7 213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[ 323.870.8567
[ 818.527.4464

iilosangeles.org

Load Fare
[] Tap

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Metro

Effective July 2025



éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
transito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

1 $53,000 o menos
2 $60,600 o menos
3 $68,150 o menos
4 $75,750 o menos
5 $81,800 o menos
6 $87,850 o menos

Cémo inscribirse

Paso 1

Reiina los documentos requeridos

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIFE

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en

persona en el International Institute of

Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la

solicitud para obtener una lista de ubicaciones

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4

Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud
Si desea presentar la solicitud en persona en

una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando
Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
[] 213.922.2378
metro.net/LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[[] 323.870.8567
[7 818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
[} 866.827.8646
3 taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el

programa
LIFE.

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

Metro &

Vigente a partir de julio 2025

®



S
i =
£ County of Los Angeles
=g DEPARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES £0:00

CHANGES TO
CALFRESH

ELIGIBILITY REQUIREMENTS
FOR CERTAIN NON-CITIZENS

The House of Representatives (H.R.) 1 act was signed into law on July 4, 2025.
H.R. 1 makes significant changes to the Supplemental Nutrition Assistance

Program (SNAP), known as CalFresh in California, including changes to eligibility
requirements for non-citizens effective April 1, 2026.

Certain non-citizens, such as but not limited to asylees, refugees, parolees,
individuals with deportation or removal withheld, conditional entrants,
battered non-citizens, and victims of trafficking will no longer be eligible to
receive CalFresh benefits. However, you may be eligible for CalFresh if your
immigration status changes to Legal Permanent Resident (LPR) and you meet all
other eligibility requirements.

SRR
.. 7 County of Los Angeles
F=gF= DEPARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES £0 03

CAMBIOS EN
CALFRESH

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD
PARA CIERTOS NO-CIUDADANOS

y

La Ley de la Camara de Representantes (H.R.) 1 se promulgé el 4 de julio de 2025. La
ley H.R. 1 hace cambios significativos al Programa de Asistencia Nutricional

Suplementaria (SNAP), conocido como CalFresh en California, incluyendo cambios en
los requisitos de elegibilidad para los no-ciudadanos a partir del 1 de abril de 2026.

Ciertos no-ciudadanos, como, entre otros, asilados, refugiados, personas en
libertad condicional, personas con deportacion o expulsion retenida, personas
gue ingresan condicionalmente, no-ciudadanos maltratados y victimas de trata,
ya no seran elegibles para recibir beneficios de CalFresh. Sin embargo, usted
podria ser elegible para CalFresh si su estatus migratorio cambia a Residente Legal
Permanente (LPR) y cumple con todos los demas requisitos de elegibilidad.




@ County of Los Angeles
=g DEPARTMENT OF
*ﬂ PUBLIC SOCIAL SERVICES

iIIMPORTANTE!
Las reglas de
Medi-Cal
cambiaron el ]
1 de enero de 2026.

@ County of Los Angeles
” DEPARTMENT OF
PUBLIC SOCIAL SERVICES

IMPORTANT! ¥
Medi-Cal Rules |
changed on

January 1, 2026!

Si su estatus migratorio es insatisfactorio y su
elegibilidad para Medi-Cal completo finalizé en
diciembre de 2025, es posible que pueda
recuperar su cobertura completa.

If you have unsatisfactory immigration status
and your full-scope Medi-Cal eligibility ended
in December 2025, you may be able to get
your full-scope coverage back.

* Si sus beneficios finalizaron en diciembre, tiene hasta el 31
de marzo de 2026 para tomar medidas.

e If your benefits ended in December, you have until
March 31, 2026 to take action.

What Medi-Cal

Members Need
to Know

[ T
Ll
ket sras




NEW EBT CHIP TAP CAR~DS
ARE COMING IN 2025!

The New EBT Chip Tap card is coming to your mailbox soon!

With added security features, the new EBT Chip Tap card protects your
benefits when you “TAP” to pay.

Get ready for your new EBT Chip Tap card by:

B Making sure your address is correct on BenefitsCal.com. ; BenefitsCal

m Activating your new EBT Chip Tap card right away. Your old EBT card will stop working 180
days after the new card is issued.
B Downloading the ebtEDGE Mobile App to manage EBT card access.

® Remembering to TAP your card instead of swiping or inserting it into the payment device

Learn how you can get ready for your NEW EBT Chip
Tap card today at:

https://dpss.lacounty.gov/en/food.html
(h.u""

dpss.lacounty.gov Jies S BenefitsCal

iLAS NUEVAS TARJETAS EBT
CHIP TAP LLEGAN EN 2025!

iLa nueva tarjeta EBT Chip Tap llegara pronto a su buzon de correo!

Con funciones de seguridad adicionales, la nueva tarjeta EBT Chip Tap
protege sus beneficios cuando la toca para pagar.

Preparese para su nueva tarjeta EBT Chip Tap:

B Asegurandose de que su direccion sea correcta en BenefitsCal.com. ; BenefitsCal

m Activando su nueva tarjeta EBT Chip Tap de inmediato. Su antigua tarjeta EBT dejara de
funcionar 180 dias después de que se emita la nueva tarjeta.

B Descargando la aplicacion moévil ebtEDGE para administrar el acceso a la tarjeta EBT.

®m Recordando tocar su tarjeta en vez de deslizarla o insertarla en el dispositivo de pago
para pagar

Aprenda como puede prepararse para su
NUEVA tarjeta EBT Chip Tap hoy en https://dpss.lacounty.gov/en/food.html

dpss.lacounty.gov dpoo Caflis o encrtscal




Listening to Families. Planning for Success. Escuchar a Familias. Planear Para el Exito.
e Share your experiences with LAUSD
programs and services.
e Discuss what's working and what can
be improved.

e Comparta sus experiencias con los
servicios y programas de LAUSD.

e Diganos que funciona y que se puede

mejorar.

LAUSD Board District: 6 Junta del Distrito: 6
Kelly Gonez Kelly Gonez
[=] 244 % [m]
Date: March 25, 2026 h 1’”3;-';51' Nueva Fecha: 25 de marzo, 2026
h-:"'- ' i - 5. - A I:H i
Time: 5:00 - 6:30 PM EI'L‘E'@E"E Time: 5:00 - 6:30 PM El 'ﬂ;.-ama

: Ubicacién: San Fernando HS  f1% ™
Location: San Fernando HS =
Join Virtually: Enlace Virtual:
https://lausd.zoom.us/j/85345488909 https://lausd.zoom.us/j/85345488909

o Pre-Registro para En-Persona

https://forms.gle/M5FM8gQVHNHAWHK47

or Pre-Register for In-Person

https://forms.gle/M5FM8gQVHNHAwWHK4



Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

L P’q‘(’)s PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO
AL R

we aARe FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

SU GUIA PARA LA PREPARA N FAMILIAR

HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA
CUIDADO DE SUS HIJOS

MAKE A
CHILDCARE PLAN

o Temporary or
Permanent

INFORM YOUR CHILD’S SCHOOL & Guardianship INFORME A LA ESCUELA Y LOS

PROGRAMS ABOUT CHILDCARE PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE

o Temporal o Tutela
permanente

PLAN SOBRE EL PLAN DE CUIDADO o Formulario especifico

o State-specific form
(ex. Caregiver's Autharization & o Actualice los contactos
affidavit in Califernia) [E] para EI‘I‘IErgEnCiCIS

o Comparta copias de

del Estado

(p-ej. Declaracian Jurada de
Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menar)

; o Update emergency
LJ\]] contacts

o Share copies of ) e P,
medical information m o Verbal Agreement informacion médica m o Acuerdo verbal
Fasspoat . q\ mseaT| o pseglrese de que su (‘é\\
@ o Ensure your child has a el @ estudiante tenga un e
passport pasaporte

KNOW YOUR OPCIONES DE CONCOZCA sus

RIGHTS

IMMIGRATION
OPTIONS

INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
= orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

/C_:OMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION Y \\@%

REPRESENTARLE

/I._.INDERSTAND WHO CAN \§ \ /I_F ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has a judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys address and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nembre carracto .
Beware of traudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ MO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information o Representantes acreditados por comparta informacién personal
i el Departamento de Justicia .
Representatives s DO NOT sign anythin o P _ ¢ NO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite iirc.me/findhelp o escanee el
cadigo QR arriba Memorice contactos importantes

o

Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas

AN

You havs ths right to make ph I S
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Regular dat Visit ilrc.or or scan OR cods e Actualizaciones de su caso Derechos
o 9 case updates above to print red cards con regularidad visite ilrc.orgfred-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
© Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia
presentados [ recibidos de ICE en locator.ice.gov/odls /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received /J \ locator.ice.gov/odis /

o

o
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Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catalogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

GROWING ALGEBRAIC MINDS:
FROM PATTERNS TO PROBLEM SOLVING

DESARROLLO DE MENTES ALGEBRAICAS:
DE PATRONES A RESOLUCION DE PROBLEMAS

March ]71 2026 Office of Student, Family and
17 de Marzo, 2026 Community Engagement



Interpretation Servicios de interpretacion:

Services: computadora portdatil o de

= Haga clic en el simbolo del mundo (o

= Click on the globe icon (or “More”) at “Md&s) en la parte de abajo de su
the bottom of the screen. pantalla.

= Select the language of preference for = Seleccione el idioma que le gustaria
you. _ escuchar.

=You will engage and listen to the = Participard y escuchard la
presentation in the language you presentacion en el idioma que
select. seleccione.

ﬂﬂ‘

Co

= @
- A
Share Screen Record Interretation Reactions



A

Reactivar audic

Interpretation services:
mobile device

@ Spanish and English
interpretation available!

Iniciar video Compa Farticipanies

Interpretacion de idiomas

Ver transcripcion completa

Configuracion de la reunion

Fondo y filtros

Servicios de interpretacion:
dispositivo movil

Language Interpretation

Original Audio

English

Spanish W

Interpretacion de idiomagyFinzlizado

Audio original

Inglés

Espafiol v




.. : Subtitulos:
I CC I Closed Captioning (CC): computadora portatil
mr—am Optop or computer o de escritorio
1) Toenable Closed Captioning: 1) Para activar los subtitulos:
a) Click on Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo del
icon icono CC
b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript
2) To disable Closed Captioning: click CC (transcripcidon completa)
icon and select Hide Subtitle 2) Para desactivar los subtitulos: haga clic en el
icono CC y seleccione Hide Subtitle (ocultar
subtitulo)

ﬂﬂ‘

=

Participants

.I Show Subtitle Hide Subtitle

View Full Transcriot View Full Transcrnipl

Subtitle Settings... Subtitle Settings..

®e > . 0) cc | o 2 ==

&n -
Particiy S 5 Share Screen ecor ive T j R ions Live Transcript | Breakout Rooms
Participants Cha nar een Recol Live Transcript \eactions enip




Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

1) Click on the 3 dots 1
2) Click on Meeting Settings

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen

Live Transcription (Closed Captioning) has
been enabled

% Wit =

Unmute Start Video Share Content Participants More . .
L e S Who can see this transcript?

5) Captioning is only available in English 2
6) If you don't want CC, go back to Settings and click 2 A %
Disqble Live Trqnscript Chat Unmute Start Video Share Content Participants More

Request Live Transcription

Hello! Hello! Hello!

. Meeting Settings
1) Haga clic en los 3 puntos

; . . 4 (A 3e 2
2) HOgG C“C en Meetlng Settlngs (COﬂfIgUI’GCIOﬂ de | Unmute Start Video Share Content Participants More
la reuni()n) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), haga clic VEETINGS
en Done (Listo) o M b

Meeting Topic en, Na ai/l N i ersona

4) Este texto aparecerd en tu pantalla. g room Disable Live Transcript

. . . ) . . Always Show Meeting Controls C
5) Los subtitulos solo estdn disponibles en inglés

View Full Transcript

6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings Touch Up My Appearance

(Configgrocién) y haga click en Disable Live [ Closed Captioning D] Meeting Settings
Transcript




m Engaging on this Webinar

i Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automdaticamente estan
desactivados los micréfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share
your ideas

Interactde con los presentadores
y comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones
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Catalogo de cursos de
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Antonio Plascenciaq, Jr.
Engagement Officer
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UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are joining
your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparta con nosotros cudntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty




Algebraic Thinking: Patterns and Relationships
Pensamiento Algebraico: Patrones y Relaciones

The Equal Sign as “Same As” %Bolance)

El Signo Igual como “Igual a” (Equilibrio)

Concrete-Pictorial-Abstract Model
Modelo Concreto-Pictorico-Abstracto

Supporting Students at Home
Apoyando a estudiantes en casa




Learning Objectives

Participants will:

Recognize that noticing
patterns is one way
children begin to think
algebraically.

Understand the equal sign

as “same value/balanced”.

Engage with the Concrete-
Pictorial-Abstract (CPA)
Model

Metas de Aprendizaje

Los participantes

- Reconocer que observar
patrones es una forma en que
los nilos comienzan a pensar
algebraicamente.

Comprender el signo igual
como "mismo valor/equilibrado”.

Abordar con el Modelo
Concreto-Pictoérico-Abstracto
(CPA).



Presenter

Presentador

Division of P
INnstruction

Ricardo Romero
Elementary Math Coordinator
Coordinador de Matematicas de Primaria



Share using Emojis

How was your math experience
in elementary school?

“It was the best!”
“It was ok”

“Glad it's over”

Compartir usando Emojis:

¢COmo fue su experiencia con las
matematicas en la escuela primaria?

“Fue lo mejor!”
“Estuvo bien”

“Contento de que haya terminado”

LAUSD

UNIFIED



Algebraic Thinking  Pensamiento Algebraico

What comes to mind when you hear the word
‘algebra’” or "algebraic thinking™?

X+Y=2
14+2=3

cQué le viene a la mente cuando escucha las
palabra “algebra” o “pensamiento algebraico”?




What is “Algebraic Thinking”

:Qué es el “Pensamiento Algebraico”?

Algebraic Thinking:  (ATTA[]A[]| Pensamiento
, Algebraico:
« Notice patterns/ 00 e0 J
structure
T B B e« Observa
| — Y Y Y patrones/estructuras
e Predict what 19, 15,11, 7, 3

comes next « Predice lo que viene

. después
o Explain .8 P
relationships . .
(How do you o o Explica las relaciones
know?) seed (¢Cémo lo sabes?)




Patterns Patrones

Patterns: Things that repeat or Patrones: Cosas que se repiten o
grow in a predictable way. crecen de manera predecible.
Numerical Numérico
2,4,6,8,10... 20, 15, 10.... 2,4,6,8,10... 20, 15, 10....
Shapes Formas

SOHIGOR_ oeomivenm

rhh .Lhbk




Patterns Patrones

What comes next? ; Que viene a continuacion?

Pile 1 Pile 2 Pile 3 Pile 4 Pile 1 Pile 2 Pile 3 Pile 4

LAUS

UNIFIED



Patterns

Patrones

What comes next?

Pile 1 Pile 2 Pile 3 Pile 4
Pile number Total blocks
1 5
2 7
3 9
4 11
How many blocks in pile 5?
Pile 4

; Que viene a continuaciéon?

Pile 1 Pile 2 Pile 3 Pile 4
Numero de Pilas Bloques Totales
Pile number Total blocks
1 5
2 7
3 9
4 1
Pila 4 éCuantos bloques hay en la

pila 57




Equal Sign Sigho de Igual

In the Chat: What does the equal sign mean in
math?

En el Chat: ¢Qué significa matematicamente el
signo igual?




Equal Sign Sigho de Igual

What goes in the box? ;. Que va en la caja?

8 + 4 = + 5

8 + 4 = + 5

LAUS

UNIFIED



Equal Sign Sigho de Igual

Soluciones ofrecidas a la pregunta 8 + 4 = _ + 5 por alumnos
de escuelas estadounidenses de diferentes edades

Solutions offered to the question What
8+4=[+5 by US school pupils at
different ages Stelgles
out?

. 7 (correct) 12 . 17 . Other

Grade 1
(Ages 6-7)

Grade 2
(Ages 7-8)

Grade 3
(Ages 8-9)

Grade 4
(Ages 9-10)

cQué se
destaca?

Grade 5
(Ages 10-11)

Grade 6
(Ages 11-12)

0% 25% 50% 75% 100%




Equal — Balance

ual - E

uilibrio

The equal signs

means that:

e One side should
be the same as
the other
Both sides should
be balanced

El signo de igualdad
significa que
« Unlado debe ser
igual al otro
Los lados deben
de estar en
balance.

LAUSD

UNIFIED



https://www.didax.com/apps/math-balance/?srsltid=AfmBOoqiWPU4Gv_C-jzHwx2h5EXCt0uJ_rQEk7XD3IZiEDJ9JP7kL3q0

Balancing K-2nd Equilibrio en K al 2°

Kinder Ist 1° || 2nd 2°

i i
H - B
?

Py

23 + =22+ 24

2+1=2+7

Students figure out what the O represents so that one side is the same as the other.
Los estudiantes averiguan que representa la O para que ambos lados sean igual.

LAUSD

UNIFIED



Balancing 3rd-5th Equilibrio en 3° al 5°

3rd 3° || 4th[5th 4°[5°

3 X =6x5 3 +4 =13 % (4y) =8

Students figure out what the O or the letter represent so that one side is the same as the other.
Los estudiantes averiguan que representa la O o la letra para que ambos lados sean igual.

LAUSD

UNIFIED



True or False?

Verdadero o Falso?

Decide if each equation is true or false. Be ready to explain why.
Decide si cada ecuacion es verdadero o falso. Prepdrate para explicar por qué.

True
Verdadero

k

False a-
Falso &

3x5=5x3

v/

15+2=(5x3)x2

v/

5=250-245

16+4=10+6+4

v/
v/

/ Promote student talk with \
prompts:

Promover la conversacion
estudiantil con preguntas guia:

° | know it’s true because.../ Sé
que es verdadero porque...

e  Both sides equal... /Ambos lados
son iguales...

e |checked by.../ Verifiqué al...

12+3=15+4

o /

LAUSD

UNIFIED




Putting it Together Poniéndolo Junto

El modelo de la balanza ayuda a los
estudiantes a ver la igualdad, y las
oraciones numeéricas de
verdadero/falso les ayudan a practicar
la comprobacion de la igualdad.

The balance model helps students see
equality, and True[False number
sentences help students practice
checking equality.

What students learn:
Qué aprenden los estudiantes:

o Equality is a relationship: both

sides represent the same amount e Laigualdad es una relacion:
amlbos lados representan la
: i : .
e You must look at both sides: misma cantidad.
compare, not compute “an <~ - e Debes observar ambos lados:
answer” compardr, no calcular una
solucion.
o Equations can look different: e Las ecuaciones pueden verse
10 =7 + 3is still true U diferentes: 10 = 7 + 3 sigue siendo
200 cierto.
- <

LAUS
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Let’s Do Some Math/Hagamos un poco de matematicas

Growing Snake/ Serpiente en Crecimiento How many rhombuses P will there by in Month #3?
What will the “Snake” look like? How could a student show
Month #1/ Mes #1 they understand the pattern?

@ ¢Cudntos rombos ‘habrd en el mes #3? :COmo se verd
la "serpiente™ ¢Como podria un estudiante demostrar que
comprende el patron?
Month #2/ Mes #2
Month #3/ Mes #3

A

AUS

UNIFIED



Patterns: 3rd and on/ Patrones: 3er Grado en adelante

Growing Snake/ Serpiente en Crecimiento Month/Mes Rhombus/Rombo
Month #1/ Mes #1
@ 1 3
o g -
3 9

Month #2[ Mes #2

How does the month number compare to the

number of rhombuses? How does the number
W change from left to right?
¢, Como comparan el numero del mes y el numero

Month #3/ Mes #3 de rhombus? ; Como cambia el numero de la
izquierda a la derecha?

o000 es

LAUSD

UNIFIED



Patterns: 3rd and on/ Patrones: 3er Grado en adelante

Growing Snake/ Serpiente en Crecimiento
~ : Month/Mes | Rhombus/Rombo
Month #1/ Mes #1
‘ @ 3x1 3
m 3x 2 3
3x3 9

Month #2[ Mes #2
algebra:3xm=r or3m=r
W m = month and r = number of rnombuses

dlgebra:3xm=r or3m=r
Month #3/ Mes #3 m = mes r = numero of rombos

L XXV

AUS

UNIFIED



CPA Model = Developing Algebraic Thinking

Modelo CPA = Desarrollo del Pensamiento Algebraico

Concrete Doing (Hands-on): Practica: Los estudiantes
“Doing” Students learn by e o aprenden usando objetos
using real objects to . eg% g k¢ reales para mostrarlas
show the math. They & -~ < éi matematicas. Modelan
goncreto modgl prOF)|emS with Base-Ten Blorks Count problemas con
“Hacer” manipulatives. materiales manipulativos.
Pictorial Seeing (Drawings/ Ee i Ver (Dibujos/Modelos):
“Seeing” Models): Students use Y Y YY) Los estudiantes usan
mental images or T ET E R EE T L imdagenes mentales o
. e M drawings to represent dibujos para representar
EICtOI‘ICO objects being used in 1 O los objetos que se utilizan
“er” math. en matematicas.
Abstract p— Symbolic (Abstract/ Simbélico (Abstracto/
“Symbolic” pives i Numbers/Symbols): 16+ [0 = 25 Nameros/Simbolos): Los
- Students use abstract estudiantes usan
notations to represent Equati £ : notacién abstracta para
Abstracto I math ideas. i SRR representar ideas de las

“Simbolico”

matematicas.




Supporting Students
at Home

Apoyando a los estudiantes
en casa
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At-Home Support: Equal Sign

El Sigho Igual en Casa

. Bigldea:
The equal sigh means “is the same as"”: both sides must
balance.

#* Try This at Home:
Ask:
Is this true or false? Why?
12+1=7+5

What goes in the blank to make number sentence true?
8+4=__+5

o Ask students to balance to cups with the same number of pennies,
cookies, pencils, etc. And ask how they know they are “equal”
(balanced).

o Fold a piece of paper in half. On one side, place 7 items. On the
other side, place 3 items. Ask your child to make both sides equal.
(For example, they might move 2 items from the side with 7 to the
side with 3. Now one side has 5 and the other side has 5 — both
sides are equal.)

Idea Principal:

El signo igual significa “es lo mismo que”: ambos lados deben
estar en equilibrio.

#> Intenta esto en casa:
Pregunta:
¢Es esto verdadero o falso? éPor qué?
2+1=7+5

¢Qué se escribe en el espacio en blanco para que la oracién
numeérica sea verdadera?
8+4= +5

o Pide a los alumnos que equilibren dos vasos con la misma cantidad
de monedas, galletas, lapices, etc. Y preguntales como saben que
estdn "iguales" (equilibrados).

o Dobla una hoja de papel por la mitad. En un lado, coloca 7 objetos.
En el otro lado, coloca 3 objetos. Pide a tu hijo que iguale ambos
lados. (Por ejemplo, podrian mover 2 objetos del lado con 7 al lado
con 3. Ahora un lado tiene 5y el otro lado tiene 5; ambos lados son
iguales).



Resources

wusy, LOS Angeles Unified School District

| ;) ‘ . .
Family Guide

ELEMENTARY
MATHEMATICS

2026-2028

Recursos

wousy, Distrito Escolar Unificado de Los Angeles

m
e Guia para la Familia

MATEMATICAS
PARA LA PRIMARIA

2026-2028

LAUSD

UNIFIED



https://drive.google.com/file/d/1zvSiICEq88-yLQZiUBykU7lVli88VzOv/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1OI_N_nU2_chhYJFZtXiypQT6tpaN3G6g/view?usp=sharing

-t
/

b
2T

Q&A
Preguntas y Respuestas



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are joining
your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparta con nosotros cudntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty




Y How did we <Como nos

S

2 2
’_ o [oF fue:

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 a4 5
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* t Evaluation Evaluacion
ﬂ\um.YACADE

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos como este taller apoyd su aprendizaje.

https://bit.ly/2026-Math-Elem

& English & ’

Spanish

2026 Math Elementary

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

f

2. Please select your school type (e.g., elementary) and then select your school's name from the drop-down menus
below. If you are not connected with a school, please go to the next question.

If your school has more than one type (e.g., K-12), you can select any of the school types it serves (e.g., elementary, middle,
and high).

School names that start with a number are listed first, followed by remaining schools in alphabetical order If your school is a
magnet school, please select the regular campus.

Type — Please Select — v



Listening to Families. Planning for Success. Escuchar a Familias. Planear Para el Exito.
e Share your experiences with LAUSD
programs and services.
e Discuss what's working and what can
be improved.

e Comparta sus experiencias con los
servicios y programas de LAUSD.

e Diganos que funciona y que se puede

mejorar.

LAUSD Board District: 6 Junta del Distrito: 6
Kelly Gonez Kelly Gonez
[=] 244 % [m]
Date: March 25, 2026 h 1’”3;-';51' Nueva Fecha: 25 de marzo, 2026
h-:"'- ' i - 5. - A I:H i
Time: 5:00 - 6:30 PM EI'L‘E'@E"E Time: 5:00 - 6:30 PM El 'ﬂ;.-ama

: Ubicacién: San Fernando HS  f1% ™
Location: San Fernando HS =
Join Virtually: Enlace Virtual:
https://lausd.zoom.us/j/85345488909 https://lausd.zoom.us/j/85345488909

o Pre-Registro para En-Persona

https://forms.gle/M5FM8gQVHNHAWHK47

or Pre-Register for In-Person

https://forms.gle/M5FM8gQVHNHAwWHK4



Know Your Rights (KYR) Virtual Workshops: Fridays
Talleres virtuales “Conozca sus derechos” (KYR): viernes

Is next Friday:
.in the morning

(9:000m) @

OR
.in the evening
(5:00pm)?

El proximo viernes
serd:
. por la manana

(9:00am) @

(o
. por la noche
(5:00pm)? @

DATES & TIMES:

Weekly Friday* workshops begin
August 22, 2025.

1t & 3" Fridays from 9:00 - 10:30AM

2" & 4™ Fridays from 5:00 - 6:30PM

*No sessions on holidays or during LAUSD recess
periods.

ZOOM INFORMATION:
Zoom URL: my[WeAreOneLAUSD

Zoom ID: 895 5755 5227

LANGUAGE SUPPORT:

Simultaneous Spanish interpretation
will be offered.

2

FECHAS Y HORARIOS:

Los talleres semanales de viernes*
comienzan el 22 de agosto, 2025.

El primer y tercer viernes de
9:00 - 10:30AM

El segundo y cuarto viernes de
5:00 - 6:30PM

*No hay sesiones en dias festivos o durante los periodos
vacacionales en LAUSD.

INFORMACION DE ZOOM:
URL de Zoom: My[WeAreOneLAUSD

ID de Zoom: 895 5755 5227

APOYO DEL IDIOMA:

Se ofrecerd interpretacion
simultaGnea al espanol.




Alam's

Upcoming Webinars

Date: Wednesday, March 18, 2026
Time: 9:00-10:30am

Topic: LEGISLATIVE ADVOCACY: HOW
PARENTS CAN ENGAGE WITH THEIR ELECTED
REPRESENTATIVES

LAUSD.org/familyacademy

Date: Wednesday, March 25, 2026
Time: 9:00-10:30am

Topic: DISCOVER THE POWER OF NUTRITION:
FUELING OUR STUDENTS FOR SUCCESS

LAUSD.org/familyacademy

Proximos seminarios web

Fecha: Miércoles, 18de marzo de 2026
Hora: 9:00-10:30am

Tema: ABOGACIA LEGISLATIVA: COMO LOS
PADRES PUEDEN PARTICIPAR CON SUS
REPRESENTANTES

ELECTOS

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Miércoles, 25 de marzo de 2026
Hora: 9:00-10:30am

Tema: DESCUBRA EL PODER DE LA NUTRICION:
ALIMENTAR A NUESTROS ESTUDIANTES PARA
EL EEXITO

LAUSD.org/familyacademy
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< LAUSD Division of Special Education

2 Family Resource
Fcnr

Join us at the 2026 LAUSD
Division of Special Education
Family Resource Fair!

Families will have the opportunity to connect with district
teams, community partners, and service providers to learn
about resources, supports, and tools that strengthen
learning at home and support student success.

Eastside HS
support students April 11,2026

with disabilities
Family-friendly ©9AMto1PM

materials and
resources to take

home
Strategies and SOUth
tools to support

learning at home White MS
May 2, 2026
O 9AMto1PM

For more information, please contact
Dlwswn of Special Education
dse families@lausd.net

e Access to district
and community
resources that

North
Holmes MS
May 9, 2026
O9AMto1PM

West
PioPicoMS
May 30, 2026
O9AMto1PM

Sices “'M,

< D|V|s|6n de Educacion Especial del LAUSD

.2 Feriade Recursos
Pard Fumll

i{Unase a nosotros en la Feria de
Recursos para Familias de la
Divisién de Educacién Especial
del Distrito Escolar Unificado de
Los Angeles (LAUSD) de 2026!

Las familias tendran la oportunidad de conectar con los
equipos del distrito, los asociados comunitarios y los
proveedores de servicios para informarse sobre los
recursos, el apoyo y las herramientas que fortalecen el
aprendizaje en el hogar y contribuyen al éxito de los

estudiantes.
Este

del distrito y de la .

comunidad que Eastside HS

apoyan a los N de abril del 2026
O 9AMto1PM

e Acceso arecursos

estudiantes con
discapacidades
Materiales y
recursos para las

familias que sur

pueden llevar a

s © White MS
2 de mayo del 2026
O9AMto1PM

Estrategias y
herramientas
para apoyar el
aprendizaje en el

hogar
Para informacion adicional,
contacte a:

@ Division de Educacion Especial

dse.families@lausd.net

Holmes MS
9 de mayo del 2026

®© 9AMto1PM

Oeste
PioPicoMS
30 de mayo del 2026
O9AMto1PM
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ART ACTIVITIES - WORKSHOPS - PERFORMANCES - —— ACTIVIDADES DEARTE”  TALLERES * PRESENTACIONES ~ ~ ==
Saturday, April 18", 2026 - 11:00 a.m. - 2:30 p.m. Sabado 18 de abril de 2026, 11:00 a.m. - 2:30 p.m.
FREE ADMISSION - MUSICCENTER.ORG/FAMILYDAY ENTRADA GRATUITA * MUSICCENTER.ORG/FAMILYDAY

THE 2%
3 E The Very Special Arts Festival, a TMC Arts program,
The Very Special Arts Festival, a TMC Arts program, . 5 . : L
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March 30 & 31,2026 | 8:30 am -12:30 pm

30 & 31de marzo 2026 |

8:30 am - 12:30 pm

" FEATURING

e M i ;; L
L

Meals &
Bus
Transportation
Available

~+="  Grade
"g Im

provement
&
ii Intervention

ULl

[,

Before
and After
School
Programs

b’ o

T
=L in

|
I
¥

Grades

'29_12

™ INCLUIRA

L

Transporte
en Autobls

_‘g’ Intervencién

y Aumento
de
%Calificaciones

I { |‘
¥ Programas

Antesy
Después del
Horario

[,

|, Escolar

\ i~

]
]
T

1 G’rados '
Cae

For more information, visit lausd.org/springacademy

Para obtener mas informacién, visiten lausd.org/springacademy
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=g DEPARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES £0:00

CHANGES TO
CALFRESH

ELIGIBILITY REQUIREMENTS
FOR CERTAIN NON-CITIZENS

The House of Representatives (H.R.) 1 act was signed into law on July 4, 2025.
H.R. 1 makes significant changes to the Supplemental Nutrition Assistance

Program (SNAP), known as CalFresh in California, including changes to eligibility
requirements for non-citizens effective April 1, 2026.

Certain non-citizens, such as but not limited to asylees, refugees, parolees,
individuals with deportation or removal withheld, conditional entrants,
battered non-citizens, and victims of trafficking will no longer be eligible to
receive CalFresh benefits. However, you may be eligible for CalFresh if your
immigration status changes to Legal Permanent Resident (LPR) and you meet all
other eligibility requirements.

SRR
.. 7 County of Los Angeles
F=gF= DEPARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES £0 03

CAMBIOS EN
CALFRESH

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD
PARA CIERTOS NO-CIUDADANOS

y

La Ley de la Camara de Representantes (H.R.) 1 se promulgé el 4 de julio de 2025. La
ley H.R. 1 hace cambios significativos al Programa de Asistencia Nutricional

Suplementaria (SNAP), conocido como CalFresh en California, incluyendo cambios en
los requisitos de elegibilidad para los no-ciudadanos a partir del 1 de abril de 2026.

Ciertos no-ciudadanos, como, entre otros, asilados, refugiados, personas en
libertad condicional, personas con deportacion o expulsion retenida, personas
gue ingresan condicionalmente, no-ciudadanos maltratados y victimas de trata,
ya no seran elegibles para recibir beneficios de CalFresh. Sin embargo, usted
podria ser elegible para CalFresh si su estatus migratorio cambia a Residente Legal
Permanente (LPR) y cumple con todos los demas requisitos de elegibilidad.




@ County of Los Angeles
=g DEPARTMENT OF
*ﬂ PUBLIC SOCIAL SERVICES

iIIMPORTANTE!
Las reglas de
Medi-Cal
cambiaron el ]
1 de enero de 2026.

@ County of Los Angeles
” DEPARTMENT OF
PUBLIC SOCIAL SERVICES

IMPORTANT! ¥
Medi-Cal Rules |
changed on

January 1, 2026!

Si su estatus migratorio es insatisfactorio y su
elegibilidad para Medi-Cal completo finalizé en
diciembre de 2025, es posible que pueda
recuperar su cobertura completa.

If you have unsatisfactory immigration status
and your full-scope Medi-Cal eligibility ended
in December 2025, you may be able to get
your full-scope coverage back.

* Si sus beneficios finalizaron en diciembre, tiene hasta el 31
de marzo de 2026 para tomar medidas.

e If your benefits ended in December, you have until
March 31, 2026 to take action.

What Medi-Cal

Members Need
to Know

[ T
Ll
ket sras




NEW EBT CHIP TAP CAR~DS
ARE COMING IN 2025!

The New EBT Chip Tap card is coming to your mailbox soon!

With added security features, the new EBT Chip Tap card protects your
benefits when you “TAP” to pay.

Get ready for your new EBT Chip Tap card by:

B Making sure your address is correct on BenefitsCal.com. ; BenefitsCal

m Activating your new EBT Chip Tap card right away. Your old EBT card will stop working 180
days after the new card is issued.
B Downloading the ebtEDGE Mobile App to manage EBT card access.

® Remembering to TAP your card instead of swiping or inserting it into the payment device

Learn how you can get ready for your NEW EBT Chip
Tap card today at:

https://dpss.lacounty.gov/en/food.html
(h.u""

dpss.lacounty.gov Jies S BenefitsCal

iLAS NUEVAS TARJETAS EBT
CHIP TAP LLEGAN EN 2025!

iLa nueva tarjeta EBT Chip Tap llegara pronto a su buzon de correo!

Con funciones de seguridad adicionales, la nueva tarjeta EBT Chip Tap
protege sus beneficios cuando la toca para pagar.

Preparese para su nueva tarjeta EBT Chip Tap:

B Asegurandose de que su direccion sea correcta en BenefitsCal.com. ; BenefitsCal

m Activando su nueva tarjeta EBT Chip Tap de inmediato. Su antigua tarjeta EBT dejara de
funcionar 180 dias después de que se emita la nueva tarjeta.

B Descargando la aplicacion moévil ebtEDGE para administrar el acceso a la tarjeta EBT.

®m Recordando tocar su tarjeta en vez de deslizarla o insertarla en el dispositivo de pago
para pagar

Aprenda como puede prepararse para su
NUEVA tarjeta EBT Chip Tap hoy en https://dpss.lacounty.gov/en/food.html

dpss.lacounty.gov dpoo Caflis o encrtscal
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Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

L P’q‘(’)s PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO
AL R

we aARe FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

SU GUIA PARA LA PREPARA N FAMILIAR

HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA
CUIDADO DE SUS HIJOS

MAKE A
CHILDCARE PLAN

o Temporary or
Permanent

INFORM YOUR CHILD’S SCHOOL & Guardianship INFORME A LA ESCUELA Y LOS

PROGRAMS ABOUT CHILDCARE PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE

o Temporal o Tutela
permanente

PLAN SOBRE EL PLAN DE CUIDADO o Formulario especifico

o State-specific form
(ex. Caregiver's Autharization & o Actualice los contactos
affidavit in Califernia) [E] para EI‘I‘IErgEnCiCIS

o Comparta copias de

del Estado

(p-ej. Declaracian Jurada de
Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menar)

; o Update emergency
LJ\]] contacts

o Share copies of ) e P,
medical information m o Verbal Agreement informacion médica m o Acuerdo verbal
Fasspoat . q\ mseaT| o pseglrese de que su (‘é\\
@ o Ensure your child has a el @ estudiante tenga un e
passport pasaporte

KNOW YOUR OPCIONES DE CONCOZCA sus

RIGHTS

IMMIGRATION
OPTIONS

INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
= orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

/C_:OMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION Y \\@%

REPRESENTARLE

/I._.INDERSTAND WHO CAN \§ \ /I_F ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has a judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys address and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nembre carracto .
Beware of traudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ MO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information o Representantes acreditados por comparta informacién personal
i el Departamento de Justicia .
Representatives s DO NOT sign anythin o P _ ¢ NO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite iirc.me/findhelp o escanee el
cadigo QR arriba Memorice contactos importantes

o

Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas

AN

You havs ths right to make ph I S
/ WHAT TO EXPECT FROM A \ o ovs The TIght fo make phons eets / QUE ESPERAR DE UN telefonicas
LEGAL REPRESENTATIVE =] © Use a Know Your Rights Red Card REPRESENTANTE LEGAL [— ] o Use una tarjeta roja : Conozca sus
Regular dat Visit ilrc.or or scan OR cods e Actualizaciones de su caso Derechos
o 9 case updates above to print red cards con regularidad visite ilrc.orgfred-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
© Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia
presentados [ recibidos de ICE en locator.ice.gov/odls /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received /J \ locator.ice.gov/odis /

o

o
4




UNIFIED

OPCIONES

Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027

UNIFIED

HOICES

Los Angeles Unified | 2026-2027

Programas Magnet @

Magnet Programs @
Permits With Transportation .
Multilingual Multicultural Programs @

Permisos con Transporte

. Programas Multilingles y Multiculturales @
\ 3 Escuelas de Estudios Avanzados o

Schools for Advanced Studies o e Colegios Tempranos/intermedios @
Early/Middle Colleges @ \__) Escuelas Charter Afiliadas @
= , \\ % Affiliated Charter Schools e _ = Al ViSite ChOices LAUSD net
‘—-1 S % . -. A =4 ° | ,_,.A.
fiis»¥  Visit Choices.LAUSD.net B oot

Apply- . Asista.

F


https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

LAUSD + LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Dual enroliment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both
high school graduation requirements and

college credit.

Why Dual Enroliment?
& saveMoney! Tuition Is FREE!

Inscripcion Dual en el LAUSD + en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQué es la Inscripcion Dual?

La Inscripcion Dual es una oportunidad que tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
mientras estan en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacion de la preparatoria como para
créditos universitarios.

i ——

Beneficios de la Inscripcion Dual

& iAhorrasdinero! jLa matricula es GRATUITA!

e Ahorras La Inscripecién dual puede ayudarte a
ocabar el colegio comunitario antes, ser transferido mas
pronto a una facultod de cuatro anos o incluso darle un

Quién puede
tomar clases de

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

.2+ Allhigh school students—including
a " incoming ninth graders—are eligible.

ﬂf}’ Thereis no specific GPA or test score
~' required to enroll.

L Courses are open to every high school
11U student, regardiess of academie

experience, immigration status, or
background.

counseler to see which
dual enrollment courses are
available at your school.

Check out the LAUSD +
LACCD Dual Enroliment
Guide using the QR code!

Save Time. bual enroliment can halp you
finish college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpstart your career and
aliow you to start earning monay earlier.

(&) Preview College Life. Dual encoliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(&) AccessCollege Resources and Services.
Dual enroliment gives you access to coliege

resources like scholarships, tutoring, a food
pantry, career services, and more.

(& stand Outon College Applications.

Dual enroliment courses look great on college
applications.

Boost Your GPA. Dual enrollment courses can
raise your GPA and help you get into o four-
year university.

(& Explore Careerinterests. Dual enrcliment

lets you explore your career interests like
engineering, culinary arts, and more.

Inscripcion Dual?

La inscripcion dual esta abierta

' o TODOS los estudiantes de

preparatoria (jincluyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
gradot).

Para inscribirte no es necesario que
tengas un promedio de calificaciones
especifico ni puntuaciones especiales
en una prueba.

No importa tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiantes
de preparatoria.

Habla con el consejero de tu
escueia

para

saber cudles son tus opciones.

|Consulto lo Guia de Inscripcién
Dualde LAUSD + LACCD usaondo

el codigo QR!

impulso a tu correro profesional y pedrias comenzor o
ganar dinero méas pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar clages universitarios puede parecer un gran paso,
pero con la inscripcion dual, consigues experimentario
de primera mano mientras todavia estas en la
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tienes

occeso a todos los servicios y recursos que ofrece un
colegio comunitario, como becas, tutorias, una despensa
de alimentos, servicios de carreras profasionales y mas.

Destacas en las solicitudes de admisiéna
universidades. Lo: closes de inscripcion dual

g2 ven muy blen en las solicitudes de admision o
universidades.

Incrementas tu promedio de calificaciones.
Las clases de Inscripcion dual pueden aumentar
tu promedio de calificaciones de lo preparatoria y

pueden mejorar tus opciones de ser aceptado en una
universidad.

intereses profesionales. La inscripcitn
dual te permite explorar tus intereses profesionales,
como ingenieria, artes culinarias y mdas.



LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLENOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24/7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
24[7

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance
use disorders

Who Do I Call for Help? ¢A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 800-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos moviles en caso de crisis o
emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental a través de la
firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, lineade ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7. dias a la semana de LACDMH
£ 7 DEPARTMENT OF
C Y MEBNTAL HEALTH

‘ecovery. wellbeing.

9-8-8 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo en crisis de suicidio o parajobtenerinformacion general sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursosilocales o vinculos/enlacesy
health, human, and social services la salud mental referenciasiaiservicios de salud,

servicios humanos y sociales

ooifd  9gg| i O211LA ool (988 i

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




KIDS

The first step toward college

Who: Newborns Students
Eligible California low-income public school

All babies born in California on or after
students in grades 1-12

July 1, 2022, regardless of family income

What: Up to $100 for every newborn’ $500 for low-income public school students

$25 for claiming CalKIDS account $500 additional for foster youth

$500 additional for students

$50 for linking to a new or existing
identified as homeless

ScholarShare 529 account!

Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.org

How:
Claim and link to a ScholarShare 529 account

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org. CalKIDS participants may also establish individual accounts

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan.



K/DS
The first step toward college

Recién Nacidos Estudiantes
Estudiantes elegibles de escuelas publicas de

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1
bajos ingresos de California en los grados 1 a 12

de julio de 2022, independientemente de los
ingresos familiares.

$500 para estudiantes de escuelas publicas de

Hasta $100 por cada recién nacido'
bajos ingresos

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS
$500 adicionales para jovenes de crianza
$50 por vincular una cuenta nueva o existente de

ScholarShare 529’ $500 adicionales para estudiantes identificados

como sin hogar

Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org

1. EI Programa de Ahorros para la Inversion y e prog
proporcionara a los nifios nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depésitos iniciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir los gastos futuros de educacion superlor que califiquen. Para obtener mas informacion
sobre CalKIDS o para cancelar su participacion en el programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros

Universitarios 529 de California.




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

$53,000 or less
$60,600 or less
$68,150 or less
$75,750 or less

$81,800 or less
$87,850 or less

How to Enroll

Step 1

Gather the required docume

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International
Institute of Los Angeles (IILA), see Where to
Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay
or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,
San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Load Fare

TAP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Effective July 2025




éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
trdnsito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

$53,000 o menos
$60,600 o menos
$68,150 o menos
$75,750 o menos

$81,800 o menos
$87,850 o menos

.pase promg..
{pase ProMoc,,

-

Cémo inscribirse

Paso 1

Retina los documentos reque

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIF

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en
persona en el International Institute of
Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la
solicitud para obtener una lista de ubicaciones

%00 dias disponible pa,, .

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4
Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud

Si desea presentar la solicitud en persona en
una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando

Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
213.922.2378
metro.net /LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
866.827.8646

taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el
programa

Metro &

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.
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Welcome to the Family Academy Website

The Family Academy is designed to leverage families’ assets to be empowered as they support their child from the early primary years
to college and career success. This effort will complement family knowledge by connecting them to actionable learning focused on their
child’s development, as well as opportunities to accelerate their own careers and quality of livelihood.

COURSE CATALOGUE
iew the course catalogue for Central Office Family Academy central course offerings:
ugust 2025:
= English | Spanish

https://[www.lausd.org/familyacademy

EQUITY COURSE
PATHWAYS

The Family Academy, in
partnership with the Division of
Adult and Career Education
(DACE) offers cohort-centered
courses known as Equity Course
Pathways. The curriculum is
organized as a 7-class course
experience where families
engage in culturally relevant
curriculum in a cohort learning
environment, define family
engagement, and develop their
action plan to stay engaged in
their child's education. The
courses will leverage participants’
prior knowledge and lived
experiences, promoting active
two-way interaction, and
providing multiple opportunities

1A

?
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